
EcoFlow Wave 3 akkumulátor 

Használati útmutató 



A jelen használati útmutatóról 
• Ez a használati útmutató bemutatja a terméket, valamint részletes információkat
nyújt annak üzemeltetéséről, kezeléséről és karbantartásáról. A jelen használati 
útmutató előzetes értesítés nélkül frissülhet.
• A jelen útmutatóban ismertetett egyes tartozékok és funkciók elérhetősége or-
szágonként vagy régiónként változhat.
• A jelen útmutatóban szereplő ábrák csupán illusztrációk. Kérjük, vegye figye-
lembe a tényleges terméket.

Áttekintés 
Az EcoFlow WAVE 3 kiegészítő akkumulátor (a továbbiakban „kiegészítő akkumulátor”, „ak-
kumulátor” vagy „termék”) egy LiFePO4 akkumulátoros tápegység, 1024 Wh kapacitással.
A terméket az EcoFlow WAVE 3 hordozható légkondicionáló (a továbbiakban 
„EcoFlow WAVE 3”, „WAVE 3” vagy „légkondicionáló”) táplálására tervezték, ezáltal
meghosszabbítva annak működési idejét kültéri használat esetén.
A termék számos kimenettel rendelkezik, többek között USB-A és USB-C portokkal, valamint
egy kiegészítő porttal, amely lehetővé teszi egy további akkumulátor csatlakoztatását, így 
különböző eszközök táplálására alkalmas. A sokféle töltési lehetőség lehetővé teszi a kü-
lönböző módszerek közötti egyszerű váltást, az aktuális igényeknek megfelelően.

Biztonsági előírások 
Jogi nyilatkozat 

A termék használata előtt figyelmesen olvassa el a termékhez mellékelt doku-
mentációt, és győződjön meg annak megértéséről. A nem rendeltetésszerű hasz-
nálat súlyos sérülést, a termék károsodását vagy anyagi kárt okozhat. 
Kérjük, mindig a legfrissebb dokumentációt használja, amely a https://www.
ecoflow.com/support/download/ oldalon érhető el. Ez a dokumentáció minden 
korábbi verzióval szemben irányadó.
A termék használatával a felhasználó elismeri és elfogadja a dokumentációban 
foglalt valamennyi feltételt. Az EcoFlow nem vállal felelősséget a helytelen hasz-
nálatból vagy a mellékelt útmutató be nem tartásából eredő károkért. A vonat-
kozó jogszabályok és előírások függvényében az EcoFlow fenntartja a jogot a jelen
dokumentum és a termékhez kapcsolódó valamennyi dokumentum végleges ér-
telmezésére.



Biztonsági előírások 
FIGYELMEZTETÉS – A termék használata során mindig tartsa be az alapvető biz-
tonsági intézkedéseket, beleértve a következőket:

Figyelmeztetés 
1. Ne tegye ki a terméket mechanikai behatásnak. Ütés esetén ne használja to-
vább a terméket.
2. Kizárólag a használati útmutatóban ismertetett töltési módszer alkalmazható.
3. Ne töltse a terméket, amikor az nincs használatban.
4. Óvja a terméket az erős ütésektől, rázkódástól és leejtéstől.
6. A terméket tilos repülőgépen szállítani.

Környezetvédelem 

1. Ne használja a terméket hőforrások, például nyílt láng vagy fűtőberendezések
közelében.
2. Ne tegye ki a terméket nedvességnek, és ne merítse folyadékba. Nedves kör-
nyezetben, például esőben vagy víz közelében történő használat esetén a ter-
méket vízálló tasakban kell tárolni.
3. A termék használata és tárolása során tartsa be a termékleírásban szereplő 
környezeti hőmérsékletre vonatkozó előírásokat. Óvja a Terméket a károsodá-
soktól és a meghibásodásoktól, valamint a túlzottan magas vagy alacsony hő-
mérséklet okozta személyi sérülésektől.

4. Ne használja a Terméket erős elektrosztatikus vagy mágneses térrel rendel-
kező környezetben.
5. A Terméket gyermekek és háziállatok számára hozzáférhetetlen helyen tárolja
. Amennyiben a Terméket gyermekek közelében használja, fokozottan ügyeljen
rájuk.
6. A Terméket tartsa távol gőzöktől, füsttől, párától és portól. 
7. A Terméket tiszta, száraz és jól szellőző helyen tárolja.

8. Hosszú távú tárolás esetén 3 havonta egyszer töltse fel és merítse le a Termé-
ket (teljesen töltse fel, majd tárolás előtt merítse le 60%-ra) az Akkumulátorok 
optimális állapotának megőrzése érdekében. A termékre nem érvényes a ga-
rancia, amennyiben azt 6 hónapot meghaladó időtartamon keresztül nem töltik
vagy merítik.

Üzemeltetés 

1. A termékhez csatlakoztatott elektromos berendezéseknek meg kell felelniük 
a helyi tanúsítási előírásoknak, a C típusú portok használata pedig kizárólag tűz-
álló házzal rendelkező eszközökön engedélyezett.
2. Szigorúan tilos a termék saját kezű szétszerelése, javítása vagy módosítása.



Karbantartási vagy szervizelési igény esetén kérjük, vegye fel a kapcsolatot az 
EcoFlow ügyfélszolgálatával.
3. Karbantartás vagy szervizelés megkezdése előtt minden esetben válassza le a
terméket a külső áramforrásokról.
4. Az elektromos csatlakozódugó és a vezeték károsodásának kockázatának csökkentése
érdekében a termék leválasztásakor a csatlakozódugót húzza ki, ne a vezetéket.
5. Ne szúrja át a terméket éles tárgyakkal.
6. Ne helyezze ujjait vagy kezét a termék belsejébe.
7. A rövidzárlat elkerülése érdekében ne helyezzen vezetékeket vagy más fém-
tárgyakat a termékbe.
8. Ne használjon nem hivatalos vagy nem ajánlott alkatrészeket vagy tartozékokat
. A cserével kapcsolatos segítségért forduljon az EcoFlow ügyfélszolgálatához.

9. Ne használja a terméket sérült vezetékkel, csatlakozódugóval vagy sérült ki-
meneti kábellel.
10. Ne helyezzen nehéz tárgyakat a termékre.
11. A terméket stabil, vízszintes felületre helyezze. A termék leejtése vagy felbo-
rulása elkerülése érdekében óvja a készüléket a károsodástól és a személyi sérü-
léstől.
12. A termék letörléséhez és tisztításához használjon puha, száraz törlőkendőt.

13. Használat javítóműhelyben: Javítóműhelyi környezetben, például autószerelő
műhelyben, gépműhelyben vagy más javítási munkaterületen a terméket ne he-
lyezze a padlóra, illetve a padlótól 457 mm-nél (18 hüvelyknél) alacsonyabbra. 

14. Győződjön meg arról, hogy a termékhez csatlakoztatott valamennyi PV/DC 
csatlakozás kábelének hossza nem haladja meg a 3 métert.

Vészhelyzet esetén: 

1. Vészhelyzet esetén a termék megérintése előtt tegyen óvintézkedéseket az 
áramütés elkerülése érdekében, például viseljen szigetelőkesztyűt.

2. Amennyiben a termék nedvességnek van kitéve, azonnal függessze fel a hasz-
nálatát, és ne kísérelje meg a további kezelését vagy bekapcsolását. Helyezze a 
terméket biztonságos, vízálló és jól szellőző helyre, majd forduljon az EcoFlow 
ügyfélszolgálatához segítségért.
3. Amennyiben a termék vízbe esik, helyezze azt biztonságos, vízálló és jól szellőző
helyre, és ne érintse meg, amíg teljesen meg nem szárad.
A megszárított terméket nem szabad újrahasználni, ártalmatlanítását a helyi tör-
vények és előírások szerint kell elvégezni.
4. Ha a termék meggyullad, a tűz oltásához a következő sorrendben javasoljuk a
tűzoltó készülékek használatát: víz vagy vízköd, homok, tűzoltó takaró, porral 
oltó, végső esetben szén-dioxid tűzoltó készülék.



Újrahasznosítás és ártalmatlanítás 

1. A súlyos károsodást szenvedett, hibásan működő vagy lemerült akkumulátorral
rendelkező terméket megfelelően ártalmatlanítsa vagy hasznosítsa újra.
2. A termék akkumulátort tartalmaz. A terméket a helyi akkumulátor-ártalmatlaní-
tási és -újrahasznosítási előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani. A környe-
zetszennyezés és a biztonsági kockázatok elkerülése érdekében ne helyezze a 
háztartási hulladék közé.
3. Amennyiben lehetséges, a termék ártalmatlanítása előtt teljesen merítse le az akku-
mulátort (0%-ra). Amennyiben ez nem lehetséges, ne helyezze a terméket közvetlenül 
az elhasznált akkumulátorok gyűjtőedényébe. A szakszerű ártalmatlanítás érdekében 
vegye fel a kapcsolatot egy akkumulátor-újrahasznosítással foglalkozó szakcéggel.

A termék megjelenése 

Bekapcsológomb 
Állapotjelző LED-ek 
USB állapotjelző LED 
USB kimeneti portok 

Napelemes/töltőport 
Autós töltőport (XT60i) 
Kiolvasztó gomb 
Kiegészítő akkumulátor port (XT150) 

Igazítási jelölés 



Első lépések 
Be-/kikapcsolás 
Tartsa lenyomva a bekapcsológombot 1 másodpercig, amíg a fő jelzőfény fel 
nem gyullad, vagy ki nem alszik. Miután az akkumulátort csatlakoztatta a WAVE 3
 készülékhez, az egyik be- vagy kikapcsolása a másik készülék megfelelő aktiválá-
sát vagy deaktiválását vonja maga után.

Az USB kimenet használata 
Az USB-portok az akkumulátor bekapcsolásakor alapértelmezés szerint be vannak kapcsolva, amit az USB jel-
zőfény folyamatos világítása jelez. 
Nyomja meg egyszer a fő bekapcsoló gombot az összes USB-kimenet kikapcsolásához 
(az USB jelzőfény ekkor kialszik). Újra megnyomva ismét bekapcsolhatja őket.



USB-C UFCS (36W) / PD3.1 / QC3.0

USB-A QC3.0

A kiegészítő akkumulátor USB kimeneti portjai a következő töltési protokollokat tá-
mogatják: 

Javasolt az elektronikus eszköz töltése kompatibilis USB-kábellel. Ellenkező esetben
a maximális kimeneti teljesítmény nem biztos, hogy elérhető, amennyiben a kábel 
vagy az eszköz nem támogatja a megfelelő protokollt. 

Csatlakoztatás a WAVE 3-hoz 

Az akkumulátor felszerelése 

1. Igazítsa a WAVE 3-at az akkumulátor tetején található jelölésekhez, majd helyezze rá.
2. Tolja előre, amíg egy kattanást nem hall, ezzel a szerelés befejeződött.
3. Csatlakoztassa a mellékelt EcoFlow WAVE 3 kiegészítő akkumulátor kábelét.

A két eszköz egyidejű bekapcsolásához tartsa lenyomva a bekapcsológombot az EcoFlow
WAVE 3-on vagy az akkumulátoron.



Az akkumulátor eltávolítása 

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsológombot az akkumulátor kikapcso-
lásához, majd húzza ki az EcoFlow WAVE 3 kiegészítő akkumulátor kábelét.
2. Nyomja meg a kioldógombot, és csúsztassa hátra a WAVE 3-at az eltávolításhoz.

A kiegészítő akkumulátor töltése 
Az akkumulátor többféle áramforrásról is tölthető a szolár/autós töltőporton (XT
60i) és a kiegészítő akkumulátor porton (XT150) keresztül. Ha egyidejűleg több 
áramforrás is csatlakoztatva van, a rendszer alapértelmezés szerint a legtisztább
és legstabilabb áramforrást használja.

Napelemről történő töltés 

Az akkumulátor XT60i bemeneti portjai lehetővé teszik a napelemes és az autós 
töltést is. 
Az alábbi alapelv segítséget nyújt a konfiguráció ellenőrzéséhez, amikor napele-
meket csatlakoztat az akkumulátor töltéséhez:
1. A töltőkábel segítségével csatlakoztassa ezt a portot a napelemhez. 
EcoFlow Solar - XT60i (külön megvásárolható).
2. A termék károsodásának elkerülése érdekében győződjön meg arról, hogy a 
napelemek együttes Voc (üresjárati feszültség) értéke nem haladja meg a 60 V-ot
, és az együttes Isc (zárlati áram) értéke nem lépi túl a 13 A-t. 
3. Soros vagy párhuzamos kapcsolás esetén további információkat a napelemek
használati útmutatójában talál.



Szivargyújtó aljzatról 

Az akkumulátor XT60i bemeneti portjai napelemes és autós töltést is támogat-
nak.
A mellékelt autós töltőkábel segítségével csatlakoztassa az akkumulátor beme-
neti portját az autó szivargyújtó aljzatához.



• Annak érdekében, hogy elkerülje a gépjármű akkumulátorának alacsony töltöttsége
miatti indítási problémákat, a töltőkábelt a jármű beindítása után csatlakoztassa. 
Továbbá, ellenőrizze, hogy a kábel megfelelően van-e csatlakoztatva a szivargyújtó aljzatába.

Fali aljzatról 

1. A mellékelt kábellel csatlakoztassa az akkumulátort a WAVE 3 készülék XT150 portjához (vagy egy kompatibilis EcoFlow 

tápállomáshoz).
2. Ezt követően csatlakoztassa a WAVE 3 készüléket egy váltóáramú fali aljzathoz. 
Váltóáramról.

EcoFlow generátortöltővel (autós töltőről) 

EcoFlow Generátortöltő 500 W-os autós töltő 

Csatlakoztassa az XT60 kimeneti kábelt a hordozható töltőállomás portjáról az ak-
kumulátor szolár töltőportjához (XT60i). A csatlakoztatást követően a kiegészítő 
akkumulátor tölthető az autó akkumulátoráról (ehhez konfiguráció szükséges a 
generátortöltő alkalmazás főoldalán).



EcoFlow Generátortöltő 800 W 

Csatlakoztassa az XT150 kimeneti kábelt a töltő hordozható tápegységének port-
járól a kiegészítő akkumulátor portjához. A csatlakoztatás után lehetővé válik a 
kétirányú töltés és kisütés az autó akkumulátorával (ehhez konfiguráció szükséges
a Generátortöltő alkalmazás főoldalán).
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Karbantartás és tisztítás 

Tárolás 
• Az akkumulátort -10°C és 45°C közötti hőmérsékleten tárolja. Az akkumulátor
optimális működéséhez az ajánlott tárolási hőmérséklet 0°C és 30°C között 
van. 
• A terméket száraz, hűvös, jól szellőző, biztonságos helyen tárolja, ahol mini-
málisra csökken a leesés kockázata.
• A készüléket tartsa távol vízforrásoktól, hőforrásoktól, erős mágneses terektől
, korrozív gázokat tartalmazó környezettől, valamint minden gyúlékony és rob-
banásveszélyes anyagtól. 

Tisztítás 
• A Termék letörléséhez és tisztításához használjon puha, száraz törlőkendőt.

Az Akkumulátorok megfelelő karbantartása 
• Hosszú távú tárolás esetén a Terméket 3 havonta egyszer töltse fel és merítse
le: 
1. Teljesen töltse fel a Terméket.
2. Merítse a Terméket 60%-os töltöttségi szintre. 
• Ne tárolja a Terméket feltöltetlenül vagy használaton kívül 6 hónapnál 
hosszabb ideig, mert ez a garancia elvesztéséhez vezet. 

LED-ek 
Fő állapotjelző LED-ek 

Az akkumulátor bekapcsolásakor a LED-ek balról jobbra egymás után 
gyulladnak ki. 

Az akkumulátor kikapcsolásakor a LED-ek jobbról balra haladva alszanak ki. 

Be-/kikapcsolás 



Akkumulátor töltöttségi szint 

Ha a LED-ek folyamatosan világítanak, a világító LED-ek száma az akkumulátor ak-
tuális töltöttségi szintjét jelzi. Ha az akkumulátor töltöttségi szintje 5% alá csökken
, mind a négy LED fehér fénnyel villog. Töltse fel a terméket.

Töltés 

Töltés közben az aktuális töltöttségi szintnek megfelelő LED fehér 
fénnyel villog.

Firmware frissítés 

A két középső LED fehér fénnyel villog, amíg az akkumulátor firmware
-je frissül.

Hiba 

Ha az első LED narancssárgán villog, az hibát jelez. 

Figyelmeztetés magas
hőmérsékletre 

Állítsa le a működést, és helyezze az akkumulátort
hőforrásoktól távol, jól szellőző helyiségbe.

Figyelmeztetés alacsony 
hőmérsékletre 

Helyezze az akkumulátort melegebb környezetbe a megfe-
lelő hőmérsékleti tartomány biztosítása érdekében.

USB port hiba Kérjük, lépjen kapcsolatba az EcoFlow ügyfélszolgálatával.

Súlyos hiba Kérjük, lépjen kapcsolatba az EcoFlow ügyfélszolgálatával.



USB állapotjelző LED 

Be Az USB kimeneti portok be vannak kapcsolva.

Ki Az USB kimeneti portok ki vannak kapcsolva.

Kiegészítő 
Műszaki adatok 

Bemeneti/kimeneti jellemzők 

Modell: EF-WA-E01-3
Kapacitás: 1024 Wh (51,2 V 20 Ah) 
Maximális kimenő teljesítmény: 858 W (maximum) 
USB-A kimenet: 5 V 2,4 A / 9 V 2 A / 12 V 1,5 A, 18 W (maximum) 
Maximális USB-C kimenő teljesítmény: 5 V / 9 V / 12 V / 15 V 3 A, 20 V / 28 V 5 A,
140 W (maximum) 
Maximális bemenő teljesítmény: 1000 W (maximum) 
Napelem: 11–60 V 13 A (maximum), 400 W (maximum) 
Autós bemenet: 12 V / 24 V 8 A (maximum), 200 W (maximum) 
Akkumulátor üzemidő: 2–8 óra 

Akkumulátor műszaki adatok 

Akkumulátorcellák anyaga: LFP (LiFePO4) 
Élettartam: 4000 ciklus után a kapacitás 80% felett 
IP-védettségi fokozat: IP65 

Környezeti hőmérséklet 

Kisütési hőmérséklet: -10 °C és 50 °C között (14 °F és 122 °F között)
Töltési hőmérséklet: 0 °C és 45 °C között (32 °F és 113 °F között)
Tárolási hőmérséklet: -10 °C és 45 °C között (14 °F és 113 °F között)



Általános információk 

Üzemeltetési magasság: < 2000 m (6562 láb)
Nettó tömeg: kb. 9,7 kg (21,4 font) 
Méretek: 516 × 281 × 111 mm (20,3 × 11,1 × 4,4 hüvelyk)

A csomag tartalma 

EcoFlow WAVE 3 kiegészítő akkumulátor EcoFlow WAVE 3 kiegészítő akkumulátor kábel 

EcoFlow autós töltőkábel Használati útmutató 

Az EcoFlow Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az akkumulátortípus megfelel a 2014/30/EU,
2011/65/EU (RoHS) és (EU) 2015/863 (RoHS) irányelveknek.



Biztonsági előírások és szabályozási megfe-
lelőség 

Jogi nyilatkozat 

A termék használata előtt olvassa el a termékhez mellékelt dokumentációt, és győződ-
jön meg annak teljes megértéséről. A jelen dokumentum elolvasása után kérjük,
őrizze meg későbbi felhasználás céljából. A termék nem rendeltetésszerű használata 
súlyos személyi sérülést okozhat a felhasználónak vagy másoknak, továbbá károsít-
hatja a terméket és anyagi veszteséget idézhet elő. A termék használatával a felhasz-
náló elismeri, hogy megértette, elfogadja és egyetért a jelen dokumentum valamennyi
feltételével és tartalmával. Az EcoFlow nem vállal felelősséget a termék használati út-
mutatóban foglaltaktól eltérő, nem rendeltetésszerű használatából eredő károkért.
A vonatkozó jogszabályok értelmében az EcoFlow fenntartja a jogot a jelen dokumen-
tum és a termékkel kapcsolatos valamennyi dokumentum végső értelmezésére. A jelen
dokumentum előzetes értesítés nélkül módosulhat (frissítés, javítás vagy visszavonás)
. A termékkel kapcsolatos legfrissebb információk az EcoFlow hivatalos weboldalán ta-
lálhatók:
https://www.ecoflow.com/.



Biztonsági előírások 
1. Ne használja a terméket hőforrások (például nyílt láng vagy fűtőtestek) köze-
lében, és ne tegye ki közvetlen napsugárzásnak.
Ez gyúlékony folyadékok szivárgását vagy robbanását idézheti elő.
2. Óvja a terméket a károsodástól és a sérülésektől, valamint kerülje a szélső-
séges hőmérsékletek okozta személyi sérülés kockázatát.

3. A csomagban található tápkábel csatlakozódugója leválasztó eszközként 
funkcionál, ezért a fali aljzatnak, amelybe csatlakoztatja, könnyen hozzáférhető-
nek és megfelelően földeltnek kell lennie. 
4. Tartsa a terméket távol minden folyadéktól. Ne merítse a terméket vízbe, és 
kerülje a használatát nedves környezetben.
5. Amennyiben szennyeződés található a csatlakozóaljzatokban, tisztítsa meg azokat száraz törlőkendővel.
6. Ne használja a terméket erős elektrosztatikus vagy mágneses térrel rendel-
kező környezetben (például zivatar idején).
7. Ne érintse meg a termék csatlakozóaljzatait vezetékekkel vagy más fémtár-
gyakkal, mert ez rövidzárlatot idézhet elő.
8. Ne helyezze ujjait a levegő bemeneti/kimeneti nyílásaiba.
9. A terméket ne szerelje szét, és a tápkábelt ne hosszabbítsa meg engedély 
nélkül, mert ez áramütéshez, vagy akár tűzhöz is vezethet. 

10. Karbantartást, szervizelést és javítást kizárólag szakképzett személyzet vé-
gezhet.
11. Ha a tápkábel sérült, a veszély elkerülése érdekében azt a gyártónak, annak
szervizképviseletének vagy hasonló képesítéssel rendelkező szakembernek 
kell kicserélnie.
12. Ne tárolja az akkumulátort rendkívül alacsony légnyomású környezetben.
Ez gyúlékony folyadékok szivárgását vagy robbanását idézheti elő.
13. Ne álljon vagy üljön a termékre.
14. Ne helyezzen nehéz tárgyakat a termékre.
15. Működés közben ne takarja el a levegő be- és kimeneti nyílásait, illetve a ki-
pufogócsövet.
16. A terméket száraz, jól szellőző helyen tárolja. 
biztosítva legalább 0,5 méter távolságot a levegő be- és kimeneti nyílásai, vala-
mint a fal között.
17. A Terméket a vonatkozó nemzeti elektromos biztonsági előírásoknak meg-
felelően kell telepíteni.
18. Ne használjon nem gyári alkatrészeket vagy tartozékokat, mert ez a garancia
érvényvesztéséhez vezet. Amennyiben cserére van szükség, azokat az EcoFlow 
hivatalos forgalmazóin keresztül szerezze be. 
19. A Terméket háziállatok számára hozzáférhetetlen helyen tárolja. Gyermekek
csak felnőtt felügyelete mellett kezelhetik a terméket.



20. A termék által keltett elektromágneses mezők befolyásolhatják az orvosi im-
plantátumok vagy személyes orvosi eszközök, például szívritmus-szabályozók,
cochleáris implantátumok, hallókészülékek, defibrillátorok stb. megfelelő műkö-
dését. Amennyiben ilyen orvosi eszközöket használ, konzultáljon a gyártóval az 
adott eszközök használatára vonatkozó korlátozásokról annak érdekében, hogy 
a termék és a beültetett orvosi eszközök (például szívritmus-szabályozók, cochle-
áris implantátumok, hallókészülékek, defibrillátorok stb.) között működés közben
is biztonságos távolság maradjon. 
21. A terméket 8 évesnél idősebb gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve tapasztalattal és tudással nem ren-
delkező személyek is használhatják, feltéve, hogy felügyelet alatt állnak, vagy a ter-
mék biztonságos használatára vonatkozóan megfelelő tájékoztatást kaptak, és 
megértik az ezzel járó kockázatokat. Gyermekek ne játsszanak a termékkel.
Tisztítást és karbantartást gyermekek felügyelet nélkül nem végezhetnek.
22. A szűrőket a termék működése közben ne távolítsa el, mert ez veszélyt okozhat
(például, ha a háztartási aljzat nincs földelve, áramütés veszélye áll fenn). 

23. Felhívjuk a figyelmét, hogy a termék adattáblája az eszköz alján található.

Veszélyhelyzet esetén 
1. A termék használata és szállítása során kerülje a külső sérüléseket, például az 
eséseket és ütéseket, a belső kompresszor károsodásának elkerülése érdekében.
 Amennyiben a termék megdől (10 percnél hosszabb ideig) vagy erős külső erő-
hatás éri, azonnal kapcsolja ki a készüléket és húzza ki a tápkábelt. Használat 
előtt várjon legalább 2 órát.

2. Amennyiben a termék véletlenül lángra kap, a következő tűzoltó eszközök 
használata javasolt a megadott sorrendben: víz vagy vízköd, homok, tűzoltó takaró
, száraz por, illetve szén-dioxid.
3. Ha a termék belseje nedves, azonnal kapcsolja ki a készüléket, húzza ki a táp-
kábelt, és helyezze azt biztonságos, nyitott helyre. Tartózkodjon távol a terméktől
annak teljes száradásáig. A termék érintésekor tegyen óvintézkedéseket az áram-
ütés elkerülése érdekében. Ne használja, és ne selejtezze ki az elhasználódott ter-
méket engedély nélkül. A termék helyes hulladékkezeléséhez kérjük, lépjen kap-
csolatba az ügyfélszolgálattal.

Figyelmeztetés 
1. Ne használjon a gyártó által javasolttól eltérő leolvasztó vagy tisztítószereket.

2. A terméket olyan helyiségben tárolja, ahol nincsenek állandó gyújtóforrások (
például nyílt láng, működő gázkészülékek vagy elektromos fűtőtestek).



3. Ne szúrja ki és ne égesse el a terméket.
4. Vegye figyelembe, hogy a hűtőközegek szagtalanok lehetnek. 

Műszaki adatok 
Hűtési/fűtési jellemzők 

Modell: EF-WA-H01-3
Hűtő-/fűtőteljesítmény: 1800 W / 2000 W (6100 / 6800 BTU) 
Hőmérséklet-szabályozási tartomány: 16 °C – 30 °C (60 °F – 86 °F) 
Hűtőközeg: R290 (112 g / AU: 140 g) 
Légszállítás: 330 m³/h 
Névleges hűtési/fűtési teljesítményfelvétel (AC): 690 W / 645 W 
Névleges hűtési/fűtési teljesítményfelvétel (DC): 640 W / 606 W 
Maximális hűtési/fűtési teljesítmény: 700 W 

Bemeneti specifikációk 

AC bemenet: 100–240 V~, 50/60 Hz, max. 820 W 
DC bemenet: (kiegészítő akkumulátor port) max. 700 W 

Egyéb műszaki adatok 

Üzemeltetési magasság: < 2000 m (6562 láb)
Túlfolyás elleni védelem: Támogatott 
IP-védettségi fokozat: IPX4 
Zajszint: 44–58 dB 
Megengedett nyomástartomány (magas nyomás/alacsony nyomás): 2,24 MPa /
0,74 MPa 
Üzemi hőmérséklet: 5 °C – 50 °C (41 °F – 122 °F) 
Tárolási hőmérséklet: -10 °C – 60 °C (14 °F – 140 °F) 

Energiaosztály 

Hűtés/fűtés (AC): 2,6 / 3,1
Hűtés/fűtés (DC): 2,8 / 3,3

Általános információk 

Nettó tömeg*: kb. 15,3 kg (33,7 font) 
Méretek: 519 × 297 × 336 mm (20,4 × 11,7 × 13,2 hüvelyk)
Wi-Fi (2,4 GHz)/Bluetooth: Támogatott 



A termék nettó tömege a régiótól függően, a kábelek eltérő előírásai és specifi-
kációi miatt kismértékben eltérhet. Kérjük, átvételkor ellenőrizze a terméket.

A csomag tartalma 

1. EcoFlow WAVE 3
2. A/B/C kipufogócsatorna-adapter fedele 
3. D/E szigetelt kipufogócsatorna 
4. Csatornaméret-sablon 
5. Lefolyócső 
6. Felcsévélő 
7. Használati útmutató és jótállási jegy 

- Amennyiben bármelyik elem sérült vagy hiányzik a készletből, kérjük, forduljon
az EcoFlow ügyfélszolgálatához segítségért.
- A váltóáramú tápkábel (leválasztható vagy beépített) típusa és megjelenése a
helyi előírásoknak megfelelően eltérő lehet. A részletes információk a termék 
csomagolásán találhatók.

Csatornaméret Sablon 

GYORS ÜZEMBE HELYEZÉSI ÚTMUTATÓ 



EGYSZERŰSÍTETT EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 

Az EcoFlow Technology Limited ezennel kijelenti, hogy az [EcoFlow Wave 3 EF-WA 
-H01-3 hordozható légkondicionáló] típusú rádióberendezés megfelel a 2014/53 
/EU irányelv követelményeinek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a 
következő internetes címen érhető el: https://files.innpro.pl/ecoflow

A gyártó címe: FLA/RM 707 7/F FORTRESS TOWER 250 KING'S ROAD NORTH 
POINT HONGKONG 

Rádiófrekvencia:

Bluetooth: 2402 MHz – 2480 MHz 
WLAN: 2412 MHz – 2472 MHz (20M) / 2422–2462 MHz (40M) 

Max. Rádiófrekvenciás teljesítmény:

Bluetooth: 9,16 dBm 
WLAN: 17,66 dBm 

EU-s képviselő:
ECOFLOW EUROPE SRO
Doubravice 110, 556 53 Pardubice, Cseh Köztársaság 
support.eu@ecoflow.com

Výrobce:
EcoFlow Technology Limited
FLA/RM 707 7/F FORTRESS TOWER 250 KING'S ROAD NORTH POINT HONGKONG



Importőr: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Lengyelország
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Környezetvédelem

Az európai uniós irányelvvel összhangban címkézett elektronikai hulladékot nem szabad más 
települési hulladékkal együtt elhelyezni. A hulladékot elkülönítve kell gyűjteni és a kijelölt 
pontokon újrahasznosítani. A megfelelő ártalmatlanítással megelőzheti a környezetre és az 
emberi egészségre gyakorolt esetleges negatív következményeket. A használt berendezések 
gyűjtési rendszere megfelel a hulladékártalmatlanításra vonatkozó helyi környezetvédelmi 
előírásoknak. Erről a témáról részletes tájékoztatást az önkormányzatnál, a hulladékkezelő 
telepen vagy a termék vásárlása szerinti üzletben kaphat. A termék megfelel az Európai Unió 
(EU) úgynevezett új megközelítésű, biztonsági, egészségügyi és környezetvédelmi kérdésekre 
vonatkozó irányelveinek, amelyek meghatározzák a felderítendő és megszüntetendő 
veszélyeket.

Ez a dokumentum a gyártó által készített eredeti használati utasítás fordítása.

A terméket a felhasználónak rendszeresen karbantartania (tisztítania) kell, vagy a felhasználó 
költségén és saját költségén szakszervizben. Amennyiben a használati utasításban nincs a 
szükséges ciklikus karbantartási vagy szervizelési műveletekre vonatkozó információ, a termék 
fizikai állapotának a fizikailag új terméktől való eltérését rendszeresen, legalább hetente 
egyszer értékelni kell. Ha bármilyen eltérést észlelnek vagy találnak, sürgősen meg kell tenni a 
karbantartási (tisztítási) vagy szervizintézkedéseket. A megfelelő karbantartás (tisztítás) és az 
eltérő állapot észlelésekor történő reagálás elmulasztása a termék maradandó károsodását 
eredményezheti. A garanciavállaló nem felel a gondatlanságból eredő károkért.



Biztonsági óvintézkedések

Töltés előtt ellenőrizze, hogy a készülék érintkezői tiszták-e.
Soha ne hagyja felügyelet nélkül a készüléket használat és töltés közben. 
Gondoskodjon arról, hogy vészhelyzetben gyorsan le tudja választani a 
készüléket az áramforrásról.
Soha ne tegye ki a készüléket magas hőmérsékletnek.
A készüléket száraz és jól szellőző helyen töltse, távol a következő helyektől más 
tárgyaktól legalább 1 m távolságot tartson.
Soha ne takarja le a készüléket töltés közben.
Soha ne használjon tápegységet, töltőállomást, kábeleket stb. a gyártó ajánlása és 
jóváhagyása nélkül.
Vigyázzon a tulajdonára, a készülék nehezen oltható cellákkal van felszerelve, 
szerelkezzen fel oltólappal.

LI-ION akkumulátorok esetében

A készülék LI ION (lítium-ion) újratölthető akkumulátorral van felszerelve, amely a finális és kémiai 
felépítéséből adódóan idővel és a használat során öregszik. A gyártó a maximális üzemidőt 
laboratóriumi körülmények között adja meg, ahol a készülék számára optimális működési feltételek 
vannak jelen, és maga az akkumulátor új és teljesen feltöltött. A valóságban az üzemidő eltérhet az 
ajánlatban megadottaktól, és ez nem a készülék hibája, hanem a termék jellemzője. Az akkumulátor 
maximális élettartamának fenntartása érdekében nem ajánlott az akkumulátort 3,18 V-nál vagy a 
teljes kapacitás 15%-ánál kisebb feszültségre lemeríteni. Alacsonyabb értékek, például 2,5V egy 
cellánál tartósan károsítja azt, és erre a garancia nem terjed ki. Ha egy hónapnál hosszabb ideig nem 
használja az akkumulátort vagy az egész készüléket, töltse fel az akkumulátort 50%-ra, és kéthavonta 
rendszeresen ellenőrizze a töltöttségi szintjét. Az akkumulátort és a készüléket száraz, naptól és 
negatív hőmérséklettől védett helyen tárolja.

LIPO akkumulátorok esetén

A készülék LI PO (lítium-polimer) akkumulátorral van felszerelve, amely a fizikai és kémiai 
felépítéséből adódóan az idő múlásával és a használat során öregszik. A gyártó a maximális működési 
időt laboratóriumi körülmények között adja meg, ahol a készülék számára optimális működési 
feltételek vannak jelen, és maga az akkumulátor új és teljesen feltöltött. Az üzemidő a valóságban 
eltérhet az ajánlatban megadottaktól, és ez nem a készülék hibája, hanem a termék jellemzője. Az 
akkumulátor maximális élettartamának megőrzése érdekében nem ajánlott az akkumulátort 3,5 V 
vagy a teljes kapacitás 5%-a alá lemeríteni. Az alacsonyabb értékek, például 3,2V egy cellánál tartósan 
károsítja azt, és erre a garancia nem terjed ki. Ha egy hónapnál hosszabb ideig nem használja az 
akkumulátort vagy az egész készüléket, töltse fel az akkumulátort 50%-ra, és kéthavonta 
rendszeresen ellenőrizze a töltöttségi szintjét. Az akkumulátort és a készüléket száraz, naptól és 
negatív hőmérséklettől védett helyen tárolja.



J6talhisi jegy 
lmpor!5r neve es cfme: INN PRO Rober! Bl�dowski, ul. Rudzka 65c, 44-200 Rybnik, lengyelorsziig 

Termeke! er!ekesito elad6 (forgalmaz6, a jogszabalyi j6tallas kiitelezettje) neve es cfme: 

Viisiirliis napja (szerzodeskii!es) es fogyasz!6 reszere tiirten5 ii!adiis: 

Szamlaszam/Csomagszam: 

A termek ada!ai: 

Tfpusa: 

Megnevezese: 

Azonosit6 szama: 

Garancla hossza: 

TISZTELT YASARLO 

Koszonjuk, hogy az INNPRO llltal forgalmazott termeket valasztotta. Remeljuk, hogy j6 hasznat fogja venni termekUnknek a 

kes6bbiekben. Nern val6szfnu, hogy a !ermek haszmlla!a soran javf!asra log szorulni, de amennyiben megis, abban az ese!ben 

kiizvetlenUI az elad6hoz (lorgalmaz6) lordulha! segftsegert. A kenyelme!lensegek elkerUlese erdekeben kerjuk, hogy figyelmesen 

olvassa el a kezelesl utmutat6t, mie16tt a forgalmaz6hoz fordul. 

JCTAllASlfElT�TElEK 

A Termekek vonatkozasaban a termek tulajdonosa az Ill riigzftelt j6tallasl lelte!elek szerlnt ervenyesfthe! j6tallasi igeny!, lelteve, 

hogy fogyaszt6nak min6sul (,a szakmaja, onall6 foglalkozasa vagy uzleti tevekenysege koren kfvul eljar6 termeszetes szemely"). 

A j6tallasi igeny az eredeti J6tallasi Jegy bemutatasaval a j6tallasi ido alatt barmikor ervenyesfthet6 az elad6val (forgalmaz6) 

szemben. 

KIZARO OKOK ES KORlATOZASOK 

Az import6r nem vallal j6tallast a termek vagy barmely tartozek reszet kepezil szollver minilsegere, teljesftmenyere, pontossagara, 

megbfzhat6sagara illetve alkalmassagara vonatkoz6an. Az elad6 (forgalmaz6) mentesul a j6tallasi ktitelezettseg al61, ha az elad6 

(forgalmaz6) vagy a j6tallasi javftasok elvegzesevel megbfzott szerviz bizonyftja, hogy a hilla oka a teljesfles utan keletkezett. 



A jolillis lll!m lerjell ki IZ alilllli e1etekre: 

a) Fizikai serUles, tuzkar vagy vfzkar, amelyek nem gyartasi hibab6I fakadnak, ide ertve tobbek kozott a lelhaszm'il6i hibakat;

b) Nem rendeltetesszeru haszmllatb6I ad6d6 serules, engedely nelkuli szetszerelesbol, a termek megbontasab6I fakad6an, melyek

nem allnak iisszhangban a lelhaszmll6i utmutal6ban foglallakkal;

c) Vfzkar, mely nem megfelelo elllkeszftes, hasznalat, vagy a felhaszmll6i utmutat6val nem osszhangban levll hasznalatb6I fakad; 

d) Engedely nelkuli atalakftas az aramkorben, nem megfelelll akkumulatorhasznalatb6I fakad6 serulesek;

e) Serules, ami rossz idojarasi korulmenyek kozott Uirleno haszmllatb6I fakad (pl.: vihar, homokvihar, eso, stb.); 

f) Serules, ami nagy elektromagneses mezoben torten6 uzemeltetesblll fakad; 

g) SerUles, ami egyeb magas interferenciaju kiimyezetben tiir!en6 Uzemeltetesbol fakad; 

h) Serules, ami alacsony akkumulatorfeszultsegbol vagy hibas akkumulator haszni'ilatab6I fakad; 

i) Olyan termekek eselen, amelyek azonosfl6ja hamisftott vagy megsemmisult; 

j) Termekek, amik nem rendelkeznek eladast igazol6 dokumentumokkal, vagy az eladast igazol6 dokumentum beazonosithat6an 

nem ahhoz a lermekhez tartozik, vagy az eladasl igazol6 dokumentum hamisftott;

k) helytelen tarolasb6I, szallftasb6I, leejtesb6I eredo serules eseten;

I) Rongalas eseten; 

m) Vi'isi'irlas utan keletkezell okb6I ad6d6 meghibasodas eseren;

n) A gyart6 altal el6frt rendszeres ellenlirzes, karbantartas elmulasztasa;

o) Barmely a hibat vagy annak okat el6idez6 beavatkozas vagy javf!as, amelyet nem a jelen j6tallasi jegyen lel!Llnte!e!I hivatalos 

szerviz vegez. 

JOGSZABAlYI JDTAllAS 

A fogyaszt6i szerzodes kereteben a Magyarorszagon vasarolt, forgalmaz6 a Ital forgalomba hozo!l lermekekre a 151 /2003. (IX. 

22.) Kormanyrendelet alapjan kotelezo jogszabiilyi j6tallas vonatkozik, amelynek id6tartama a termek atadasanak, vagy az elad6 

vagy az elad6 kiizremukiid6je altali Uzembe helyezes idlipontjal6I szamftoll 

E hataridok elmulasztasa jogvesztessel jar. 

A jogszabalyi j6!allas a termeke! tinnek kiizve!leniil er!ekesflo elad6t (forgalmaz6t) !erheli. A 151 /2003. (IX. 22.) Kormanyrendele! 

4. § (2) llekezdese alapjan, a j6tallasi jegy szabalytalan kiallftasa vagy a j6talli'isi jegy fogyaszt6 rendelkezesere bocsatasanak

elmaradasa a j6tallas ervenyesseget nem erinti. A szabalytalanul kiallftott j6tallasi jegy alapjan ervenyesftett igenyek teljesftese

az elad6! (forgalmaz6t) terheli. A Jogszabalyi j6tallasb6I eredo jogok ervenyesftesenek nem fel!etele a termek felbonto!I 

csomagolasanak fogyaszt6 altali visszaszolgaltatasa. Jelen J6tallasi jegyben foglaltak a fogyaszt6nak a ttirvenyb6I eredo jogait 

nem erintik.

• 10 000 forintot elérő, de 250 000 forintot meg nem haladó eladási ár esetén két (2) év,
• 250 000 forint eladási ár felett három (3) év.



JOGSZAIIAlYI JDTAllAS AlAPJAN ERVENYESITHETO JOGOK 

A j6tiillasi id6n lleliili meghibasodiis eselen a fogyaszt6 valasztasa szerint 

a) kijavf!as! vagy kicsereles! kiive!elhel, kiveve, ha a valaszloll szava!ossagi igeny leljesf!ese lehetetlen, vagy ha az a forgalma­

z6nak a masik szavatossagi igeny teljesitesevel osszehasonlftva aranytalan tiibbletkiiltseget eredmenyezne, figyelemlle veve a

termek hibatlan allapotban kepviselt erteket, a szerzodesszeges sulyat es a kellekszavatossagi jog teljesitesevel a jogosultnak 

okozott erdekserelmet; 

b) aranyos ilrleszilllltils! igenyelhet, vagy - ha a forgalmaz6 a kijavftilsl vagy a kicserelesl nem villlalta, e kiitelezellsegenek

meglelelll hataridlln belul nem tud elege! tenni, vagy ha a jogosultnak a kijavflashoz vagy kicsereleshez luzlldll erdeke megszunt

elallhat a szemidesloL Jelen!ek!elen hilla miatt elallasnak nines helye. 

A forgalmaz6 - a fogyaszt6 eltero rendelkezese hianyaban k1ileles a termekel nyolc (8) napon belUI kicserelni, ha 

a) a Jogszabalyi j6tallas idotar!ama ala!! a !ermek elsll alkalommal !iir!enll javf!asakor megallapf!as! nyer, hogy a lermek nem

javithat6, vagy

b) a termek harom (3) alkalommal tiirten6 kijavitasat kiivet6en ismet meghibasodik; vagy 

c) a lermek kijavftasara a kijavftasi igeny elad6val val6 kiizleset61 szamitott harmincadik (30.) napig nem kerul sor, a harmincnapos 

ha!arido eredmenytelen elteltelol szamitva.

Ha a fenliek szerin! a termek cserejere nines lehet6seg, az elad6 (forgalmaz6) a fogyaszt6 altal bemutatott, a termek ellenerteke­

nek megfizeteset igazol6 bizonylaton feltUntetett vetelarat nyolc (8) napon belul a fogyaszt6 reszere visszaterfti. 

A kijavftast vagy kicserelesl - a termek tulajdonsagaira es a jogosul! altal elvarhat6 rendel!etesere figyelemmel - meglelelo 

hataridon belul, a fogyaszt6 erdekeit kfmelve kell elvegezni. A j6tallasra kotelezettnek torekednie kell arra, hogy a kijavftas vagy a 

kicsereles legfeljebb 15 napon belul megtiirtenjen. J6tallasi igenyet a fogyaszt6 kiizvetlenul az elad6nal (forgalmaz6) kiiteles a 

meghibasodas eszleleset kiivet6en haladektalanul bejelenteni. Ha a fogyaszt6 a termek meghibasodasa miatt a vasarlast6I 

(Uzembe helyezestol) szamftoll harom munkanapon belUI ervenyesfl csereigeny!, az elad6 (forgalmaz6) nem hivatkozhal aranyla­

lan tobbletkoltsegre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserelni, lelteve, hogy a meghibasodas a rendeltetesszeril hasznalatot 

akadalyozza. 

A j6tallas id6tartaman belul j6tallasi javitasi munkakat csak a kijeliilt szerviz vegezhet, az ervenyes J6tallasi jegy alapjan. Minden 

j6tallas kere!en beluli javftils eselen ellenorizze a javftasi szelvenyek megfelelo kitolteset. A javitas saran a termeklle csak uj 

alkatresz kerulhet beepftesre. Amennyiben a javftast a kijeltilt szakmGhely nem vegzi el, vagy a javftast nem is vallaljak, ugy a 

fogyaszt6 a termeket a j6tallils kiitelezettjenek koltsegere mashol is kijavittathatja. A javitas kiiltsegeinek megterftesehez, annak 

megfelelo szamlaval tortenli igazolasa szLlkseges. A dolognak a kicserelessel vagy a kijavitassal erintett reszere a j6tallasi igeny 

ujb6I kezdodik. 

JDTAllASRA VONATKOZD KOZOS SZABAlYOK 

Amennyiben a termek (az ujkenl torteno elso vasarlils idopon!jat6I szamflva) a j61allasi idon belul a gyarlas, vagy a gyartas saran 

nem megfelel6 anyag alkalmazasa miatt meghibasodik, azt a J6tallasi teruleten belul az import6r hivatalos keszulek szervize 

terftesmentesen megjavftja, vagy a termeket, vagy hibas alkatreszet kicsereli, amennyiben a hibas alkatreszre a jelen J6tallasi 

jegyben frt felletelek, es korlatozasok figyelembevetelevel a Szerzodeses j6tallas ervenyes. Minden kicserelt termek, illetve 

alkatresz tulajdonjoga a cseret elvegzore szall. 

J6tallas csak a j6tallasi id6n belUI, a hi bas termek atadasa, valamint a vasarlast bizonyit6, a vasarlas datumat, a modell tipusat es 

az elad6 forgalmaz6 nevet tartalmaz6 eredeli dokumentum 06tallasi jegy, annak hianyaban szamla vagy nyugta) ezen adattartal­

maban olvashat6 es sertetlen bemuta!ilsa ese!en ervenyesf!he!o. Ellenkezo esetben az import6r hivatalos keszulek szervize a 

dijmentes j6tallasi szervizszolgaltatast visszautasfthatja. 

A j6tallas nem ervenyes olyan termekre, amelyen a lipus- vagy sorozatszamot megvaltoztattak, toroltek, eltavolftottak vagy 

olvashatatlanna !ettek. 



Kerjiik a j6tallasi jegy vasarlaskor torten6 megfelel6 kitolteset koriiltekint6en ellen6rizze, a J6tallasi jegyet pedig gondosan 6rizze meg. 

Elveszett J6tallasi jegy p6tlasara csak az eladas napjanak hitelt erdeml6 igazolasa (pl. datummal es belyegz6vel ellatott szamla, 

eladasi jegyzek bemutatasa) eseten van lehet6seg. A j6tallasi jegyen tortent barmilyen javitas, torles, atiras, vagy val6tlan adatok 

bejegyzese a J6tallasi jegy ervenytelenseget vonja maga utan. 

Kerjiik, hogy a termekb61 eltavolithat6 adattaro16 eszkozok elvesztesenek/meghibasodasanak elkeriilese vegett azokat a termek 

javitasra leadasat megel6z6en tavolitsa el a termekb6I. 

A j6tallas nem terjed ki a hibas termek import6rhoz, illetve az importer hivatalos kesziilek szervizehez, a nem importer altal megjelolt 

szallitmanyoz6 altal torten6 szallitassal kapcsolatos szallitasi koltsegekre es kockazatra. 

Jelen j6talliisi jegyen megadott termekre a Gyart6 toviibbi kiegeszit6 j6talliist is nyujt(hat), melynek felteteleit - termekt61 fiigg6en - a 

megviisiirolt termekhez csatolt Hasznalati Otmutat6 es/vagy a Gyart6 hivatalos hon lap tartalmazza. A Fogyaszt6 a jogszabiily alapjiin 

kotelez6 j6tiilliisi id6n tul a termekkel kapcsolatos j6tiilliisi igenyet a Gyiirt6 iiltal meghatiirozott kepviseleti pontokon jelezheti. 

Jogvita eseten a Fogyaszt6 a megyei (f6varosi) kereskedelmi es iparkamarak mellett mukod6 bekeltet6 testUlet eljiirasiit is kezdemeny­

ezheti. 

JOTALLAS KERETEBEN VEGZETT JAViTASOK/CSEREK: 

Bejelentes diituma: Visszaadiis diituma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatarideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes diituma: Visszaadas diituma: 

Hibajelenseg: J6tiilliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 sziim: Munkalapsziim: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Bejelentes datuma: Visszaadas datuma: 

Hibajelenseg: J6talliis uj hatiirideje: 

Uj azonosit6 szam: Munkalapszam: 

(Ph) Elvegzett javitiis/csere: 

Az elad6 Gogszabalyi j6tallas kotelezettje) belyegz61enyomata Vasarl6 alairasa 
es a J6tallasi Jegy kiallitas soran eljar6 szemely alairasa 
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